
Rollensätze zum nachrüsten	

Roller sets for retrofit          

Jeu de roulettes à monter	

juego de rodilos para reequipar        

set di rotelle per potenziare I'equipaggiamento	

Set wielen voor verdere uistrusting 
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Entfernen Sie die alten Rollen mit Stift aus Ihrem 
Fusskreuz.

Remove the old rollers with pin from the foot cross.

Enlever les anciennes roulettes de leur piètage.

Retire los rodillos viejos con el pasador del pie en 
forma de cruz. 

Rimuovere le rotelle vecchie dal piede a croce 
servendosi della spina.

Verwijder de oude wieltjes incl. pen uit het voetkruis.

Achtung!
Rollen fest aufdrücken, bis diese arretiert sind!

Attention! 
Press the rollers down hard until they lock! 

Attention! 
Appuyer sur les roulettes jusqu‘à 
fixation de celles-ci!

¡Atención! 
Presione bien los rodillos hasta 
que se engatillen! 

Attenzione! 
Comprimere strettamente le rotelle fino 
allo scatto in posizione!

Opgelet! 
Druk de wieltjes vast erop, zodat ze gearrêteerd zijn!
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